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* repeat

&lt;/lyrics&gt;
{{Translation|Japanese}}
==Romanization==
&lt;lyrics&gt;
yyake ga machi o somete
hitori aruku kaerimichi
natsukashii kaze ga fuki
kimi no koto  omoidashiteru

aitakute  aenai mama de
toki dake ga  sugiteiku no

* kirakira hikaru  futatsu hoshi yo
yurayura  tku  michibiiteyuku
kimi mo  onaji sora o miage
watashi no koto o  omou  desh ka...

yuruyaka na  kono michi wa
kimi no moto e  iku no kana
itsu datte  kimi no tonari ni
itai to  tada  inotteta

aitakute  aenai mama de
yume dake ga  kieteiku no

kirakira hikaru  futatsu hoshi yo
harahara  namida  koboreteyuku
futari sugoshita hibi o motome
kimi mo  ano hi o  negau desh ka...

ummei wa  watashi to kimi o  meguriawasete kureta
sore na noni  watashi to kimi wa  musubarenai no...

* repeat

hoshi-tachi ni  kakomarete
hitori aruku kaerimichi
&lt;/lyrics&gt;
|



==Translation==
&lt;lyrics&gt;
The sunset dyes the road
I walk the way home alone
The dear wind blows
You're the one I'll remember

Wanting to encounter, sometimes I don't meet
The only times that are passing by

* Two twinkling stars glitter
Wobbling far away, leading the way
You admire the same heavens too
I'm the one who feels the same?...

Gentle, this road
Should I go to your origin
When your neighbor
Wants to be protected?

Wanting to encounter, sometimes I don't meet
The only dreams that are vanishing

Two glittering stars glitter
The tears are thrillingly spilling
We passed to demand everyday
You desire that day too?...

Fate was making circulation and met you &amp; me
Although you &amp; I don't link to it...

* repeat

In the surrounding stars
Im walking the way home alone
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